RUGER® PC9® COMBAT RAIL M-LOK BLACK - RUGER PC9 COMBAT
RAIL M-LOK BLACK 14"

An Easy Way to Accessorize Your Ruger PC9

Ruger®'s PC Carbine® took the firearm world by storm in 2019, and the

platform has a whole lot going for it. However, adding accessories can be a

challenge, but Midwest Industries made it a whole lot easier with its Combat

Rail PC9™ Handguard. The Midwest Industries Combat Rail PC9™ Handguard

is machined from 6061 aluminum and features eight sides of M-LOK

attachment slots, giving PC9™ owners unprecedented versatility in attaching

lights, lasers and other add-ons. The handguard even includes three QD g
sockets, so you can easily attach a sling to the forward end of your carbine.
Each Midwest Industries Combat Rail PC9™ Handguard is dehorned for a
comfortable feel. Now available in a 12.375"” or 14" length handguards. They
only weigh 10.9 ounces with the mounting bolt, or 11.90z for the 14” rail. An
installation wrench is included, as well as a 5-slot polymer M-LOK rail. Note:
Only compatible with new Ruger® PC9™ TakeDown carbine models - 19100,
19101, 19102. MI-CRPC9X will NOT work with any Ruger® PC Carbine™
models that include a fiber optic front sight.

Attributes

¢ Name: RUGER PC9 COMBAT RAIL M-LOK BLACK 14"
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
¢ Product no.: 100039618

e Mfr. No.: MI-CRPC9X

¢ Color: Black

e Length: 14

e Make: Ruger

e Material: Aluminum

¢ Model: PC 9,PC Carbine

¢ Style: M-LOK

¢ Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.528kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 425mm

e UPC: 812102032823

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den Ruger® PC9®
Combat Rail MLOK Black

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Ruger® PC9® Combat Rail MLOK Black von Midwest Industries.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihres Ruger PC Carbine zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhres Ruger PC Carbine kennen und verstehen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Combat Rail PC9™ Handguard nur mit kompatiblen Ruger® PC9™ TakeDown
CarbineModellen (19100, 19101, 19102).

¢ Vermeiden Sie die Verwendung mit Ruger® PC Carbine™ Modellen, die eine faseroptische Kimme haben
(MICRPC9OX funktioniert nicht).

¢ Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder L6sen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

¢ Verwenden Sie beim Anbringen von Zubehorteilen wie Lichtern oder Lasern die
MLOKBefestigungssteckplatze gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie, dass alle Teile vorhanden sind: Combat Rail PC9™ Handguard, Montageschraube,
Installationsschltssel und 5Slot Polymer MLOK Schiene.

2. Entfernen Sie den vorhandenen Handguard von lhrem Ruger PC Carbine.

3. Setzen Sie den Combat Rail PC9™ Handguard auf die vorgesehenen Halterungen.

4. Verwenden Sie den Installationsschlissel, um die Montageschraube festzuziehen. Achten Sie darauf, die
Schraube nicht zu lberdrehen.

5. Uberpriifen Sie, ob der Handguard sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung

¢ Verwenden Sie das Combat Rail PC9™ Handguard, um Zubehdr wie Lichter oder Laser sicher zu
befestigen.

¢ Nutzen Sie die drei QDBuchsen, um einen Sling an der Vorderseite Ihrer Carbine anzubringen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile korrekt montiert sind und keine Gefahr fiir den Benutzer
darstellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Aluminium und andere Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwenden Sie das Ruger® PC9® Combat Rail MLOK Black verantwortungsbewusst und sicher.



RUGER® PC9® Combat Rail MLOK Black Safety
Instruction Guide

Introduction

Congratulations on your purchase of the RUGER® PC9® Combat Rail MLOK Black Handguard. This product is

designed to enhance your Ruger® PC Carbine® experience by providing versatility for accessory attachment.
To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and
follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that all components of the handguard are intact and undamaged before use.
Regularly inspect the handguard for wear and tear.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you are notified of a recall, follow the
instructions provided for returning or replacing the product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with EU safety regulations. Verify that
the product is genuine and suitable for your firearm model.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always keep it out of reach
of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the manufacturer's contact resources provided with
the product.

+ Rapid Alerts: Monitor updates regarding product safety through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: Ensure that the Combat Rail PC9™ Handguard is compatible with your Ruger® PC9™
TakeDown carbine model (19100, 19101, 19102). It is not compatible with models featuring a fiber optic
front sight.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent improper fitting that could lead to
accidents.

¢ Weight Limit: Be mindful of the weight limit when attaching accessories. The handguard itself weighs
10.9 ounces (11.9 ounces for the 14" rail).

¢ Sling Attachment: Use the included QD sockets for sling attachment to avoid slippage or detachment
during use.

¢ Handling: Always handle your firearm safely and responsibly. Ensure the firearm is unloaded when
installing or adjusting the handguard.

Instructions for Installation and Usage

1. Tools Required: An installation wrench is included with your handguard. Ensure you have this tool
available before beginning installation.
2. Preparation:
o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Remove any existing handguard if applicable.
3. Installation Steps:
o Align the Combat Rail PC9™ Handguard with the mounting area on your Ruger® PC9™ TakeDown
carbine.
o Use the installation wrench to secure the handguard in place. Ensure it is tightly fitted to prevent
movement.
o Attach any desired accessories to the MLOK slots, ensuring they are securely fastened.
o Insert the sling into the QD sockets as needed.
4. Postinstallation Check: After installation, doublecheck that all components are secure and that the



handguard is firmly attached to the firearm.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of packaging materials and any unused components in
accordance with local regulations.

¢ Product Disposal: When the handguard reaches the end of its life, dispose of it in a manner that is
environmentally friendly. Check with local waste management for proper disposal methods for aluminum
and plastic materials.

Contact Information for Further Support

For further assistance, refer to the manufacturer's resources provided with your product. Always ensure that
you have access to safety information and support when using your firearm accessories.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® PCI9®
Combat Rail MLOK Black Handguard.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Handguard Combat Rail PC9™ de Midwest Industries. Este producto ha sido disefiado para

mejorar la funcionalidad de tu Ruger® PC9® Carbine. Antes de usarlo, es importante que leas y comprendas
esta guia de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente para identificar cualquier dafio o desgaste.

No uses el producto si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este producto es solo para su uso con los modelos de carabina Ruger® PC9™ TakeDown
19100, 19101, 19102. No es compatible con modelos que incluyan una mira delantera de fibra dptica.

¢ Instalacion Segura: Asegurate de que el Handguard esté correctamente instalado antes de usar tu
carabina. Sigue las instrucciones de instalacién proporcionadas.

¢ Montaje de Accesorios: Cuando acoples luces, laseres u otros complementos, asegurate de que estén
firmemente sujetos y no interfieran con el funcionamiento de la carabina.

* Uso de Sockets QD: Utiliza los sockets QD solo para correas disefiadas para este propdsito. No
sobrecargues los sockets.

¢ Mantenimiento: Limpia el Handguard regularmente para evitar acumulacién de suciedad o residuos que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Llave de instalacién incluida.
o Opcional: Herramientas adicionales segln sea necesario para el montaje de accesorios.

2. Instalacion:

o Retira el handguard original de tu Ruger® PC9™ siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el Handguard Combat Rail PC9™ en su lugar, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Usa los tornillos de montaje proporcionados para fijar el handguard. Aseglrate de que estén bien
apretados, pero evita aplicar demasiada fuerza para no dafiar el aluminio.

o Verifica que el handguard esté firmemente instalado antes de proceder a usar la carabina.

o Después de la instalacién, aseglrate de que todos los accesorios estén montados de manera
segura.

o Realiza una prueba de funcionamiento de la carabina para asegurarte de que todo esté en orden.

o Utiliza el Handguard Combat Rail PC9™ solo de acuerdo con las especificaciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el Handguard Combat Rail PC9™ ya no sea necesario, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
e Evita desechar el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor local o
busca informacién adicional en la plataforma de seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu Handguard
Combat Rail PC9™ de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Combat Rail
PCO™

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le gardemain Combat Rail PC9™ de Midwest Industries. Ce produit est
concu pour améliorer la fonctionnalité de votre carabine Ruger® PC9®. Pour garantir une utilisation slre et
efficace, il est essentiel de respecter les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation fournies dans ce
document.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant de I'utiliser.

¢ Ne jamais utiliser le produit avec des accessoires non compatibles.

Vérifie régulierement I'état du gardemain et des accessoires pour éviter tout risque de défaillance.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais tirer avec la carabine si le gardemain est mal fixé.

Evite de surcharger le gardemain avec trop d'accessoires.

Utilise uniquement des accessoires recommandés pour le gardemain Combat Rail PC9™.
Assuretoi que tous les accessoires sont correctement fixés avant l'utilisation.

Ne pas utiliser le gardemain dans des conditions extrémes sans vérification préalable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris la clé d'installation
fournie.
o Assuretoi que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Installation du Gardemain

o Retire I'ancien gardemain de la carabine si applicable.

o Fixe le gardemain Combat Rail PC9™ en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.

o Utilise la clé d'installation pour serrer les boulons de montage et assuretoi qu'ils sont bien
sécurisés.

3. Utilisation

o Avant chaque utilisation, vérifie que le gardemain est bien fixé.
o Attache les accessoires souhaités aux slots de fixation MLOK en veillant a leur compatibilité.
o Utilise les sockets QD pour fixer une sangle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le gardemain devient inutilisable ou endommagé, ne le jette pas dans la nature.
¢ Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en aluminium.
e Contacte un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des



matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toutes questions ou préoccupations concernant le gardemain Combat Rail PC9™, consulte les ressources
disponibles sur le site de Midwest Industries ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces consignes de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton gardemain Combat Rail PC9™ tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RUGER®
PCO® COMBAT RAIL MLOK BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK di Midwest Industries. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e sicura. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

e Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se ci sono parti mancanti.

¢ Sequi tutte le istruzioni fornite nel manuale per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK con componenti non compatibili.
¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

¢ Utilizza solo accessori consigliati dal produttore per evitare malfunzionamenti.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
¢ Non puntare mai un'arma verso persone o animali.

¢ Tieni sempre |'arma scarica fino a quando non sei pronto a utilizzarla.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave di installazione fornita.

2. Installazione dell'Handguard Combat Rail:

[¢]

Rimuovi I'handguard originale, se presente.

Posiziona il RUGER® PCO9® COMBAT RAIL MLOK BLACK sull'arma.

Utilizza la chiave di installazione per fissare saldamente il rail.

Assicurati che il rail sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

[¢]

o

[¢]

3. Montaggio degli Accessori:

o Utilizza gli slot di attacco MLOK per montare luci, laser e altri accessori.
o Segqui le istruzioni specifiche per ogni accessorio per garantire un montaggio sicuro.

4. Controllo Finale:

o Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare I'arma.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK, si
prega di contattare il rivenditore autorizzato o il produttore.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizzano armi da fuoco e accessori. Segui sempre queste
linee guida per garantire un'esperienza sicura e responsabile.



Brukerhandbok for RUGER® PC9® COMBAT RAIL
MLOK BLACK

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK fra Midwest Industries. Dette produktet er
designet for a forbedre funksjonaliteten til din Ruger® PC9™ karabin. Vennligst les denne handboken ngye for a
sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ma du ikke bruke det.
Felg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av skytevapen og tilbehar.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer skytevapen.

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du installerer eller fjerner handguardet.

Unnga a bruke handguardet til & feste utstyr som kan forstyrre vapenets balanse eller funksjonalitet.
Bruk kun MLOK tilbehgr som er kompatible med produktet.

Installer handguardet pa en flat, stabil overflate for @ unnga uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Verktoy som kreves:

o 5/32" unbrakongkkel (inkludert).
o Skruer for montering (inkludert).

2. Installasjonstrinn:

o Sgrg for at karabinen er avfyrt og sikker.

o Fjern den eksisterende handguardet ved & fglge produsentens instruksjoner.
Plasser Midwest Industries Combat Rail PC9™ handguard over karabinens forende.
Juster handguardet slik at det er i riktig posisjon.

Bruk unbrakongkkelen til & stramme skruene jevnt for & sikre handguardet.
Kontroller at handguardet sitter sikkert og ikke beveger seg.

o

[¢]

[¢]

o

3. Bruk av handguardet:

o Fest tilbehgr som lys eller lasere ved hjelp av MLOK festepunkter.
o Bruk de tre QDfestene for a feste en slynge om ngdvendig.
o Sgrg for at alt tilbehgr er sikkert festet far bruk.

Avfallsinstruksjoner

« Avfallshandtering av produktet skal gjgres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet er resirkulerbare der det er mulig.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice. Vennligst merk at vi ikke kan gi spesifikke kontaktopplysninger her.

Vi takker for at du valgte RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK, og vi gnsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania RUGER®
PCO® COMBAT RAIL MLOK BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK od Midwest Industries. Aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa. Instrukcje te sg zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

Nie przeciazaj handguardu Combat Rail PC9™ dodatkowymi akcesoriami, ktére mogg wptynaé na
bezpieczenstwo.

Uzywaj tylko akcesoriow kompatybilnych z systemem MLOK.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze karabinek jest roztadowany.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do instalacji.

2. Instalacja handguardu:

o Zdejmij oryginalny handguard z karabinka Ruger® PC9™.

o Umies¢ handguard Combat Rail PC9™ na odpowiednim miegjscu.

o Uzyj dotaczonego klucza do montazu, aby upewnic sie, ze handguard jest prawidtowo
zamocowany.

3. Uzycie handguardu:

o Zamocuj akcesoria za pomocg otworédw MLOK zgodnie z instrukcjami producenta akcesoriow.
o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg stabilnie zamocowane przed uzyciem.

4. Serwis i konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj mocowanie handguardu oraz akcesoriéw.
o Czy$¢ handguard z zewnatrz przy uzyciu odpowiednich Srodkéw czyszczacych.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i inne istotne informacje
dotyczgce produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania RUGER® PCI9®
COMBAT RAIL MLOK BLACK.



RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
tarjoamaan sinulle tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty asianmukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja lisavarusteiden kayttda.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Varmista, etta kaikki lisavarusteet, kuten valot ja laserit, on asennettu oikein.
Al3 yritd muokata tai tehda muutoksia tuotteeseen ilman asiantuntevaa apua.
Ole erityisen varovainen, kun kasittelet asetta, johon tuote on asennettu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
o Kayta mukana toimitettua asennusavainta asennuksen helpottamiseksi.
o Asenna Combat Rail PC9™ kadensija seuraavasti:
= Poista vanha kadensija, jos sellainen on.
= Aseta uusi kadensija paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
= Kiinnita kadensija kiinnitysruuveilla. Varmista, ettd ne ovat tiukasti kiinni, mutta valta
liiallista voimaa.
o Tarkista, ettd kadensija on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

o Varmista, etta kaikki lisavarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyina ennen kayttoa.
o Tarkista, ettd QDliitdnnat ovat kunnolla kiinni ennen olkahihnan kiinnittamista.

o Al yritd kayttaa tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

o Al3 havit tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kdayton RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK
BLACK tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® PC9®
COMBAT RAIL MLOK BLACK

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK fran Midwest Industries. Denna handguard &r
utformad for att ge PC9™ agare mojligheten att fasta olika tillbehor pa sin karbin. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning av handguard.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att inga féremal blockerar MLOK fastena innan installation av tillbehér.

Anvand endast kompatibla tillbehér med handguard for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handguard:

o Ta bort den befintliga handguard fran din Ruger® PC9™ karbin enligt tillverkarens anvisningar.
o Placera Midwest Industries Combat Rail PC9™ Handguard pa den avsedda platsen.

o Anvand den medféljande installationsnyckeln for att fasta handguardet ordentligt.

o Kontrollera att handguardet sitter sakert innan du fortsatter.

2. Montering av tillbehor:

o |dentifiera de MLOK fasten dar du vill montera tillbehor.
o Anvand en lamplig MLOK skruv for att fasta tillbehoret.
o Dra at skruven med ratt moment for att sdkerstalla att tillbehoret sitter fast.

3. Anvandning av QDfasten:

o Fast remmen i de tre QDfasten som finns pa handguardet.
o Kontrollera att remmen ar ordentligt fastsatt innan du anvander den.

Avfallsinstruktioner

e Avlagsna handguardet och alla tilloehor pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt, sarskilt aluminium.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller anvandning av RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK, vénligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation
till hands foér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod na bezpecné pouzivani RUGER® PC9®
COMBAT RAIL MLOK BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK od spolec¢nosti Midwest Industries.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a vSestrannost. Abychom zajistili vasi
bezpeclnost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si pfeCtéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpeénostnimi standardy a
postupy pro manipulaci s palnymi zbranémi.

Pfed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda je zbrah prazdna a bezpecné ulozena.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pred pripadnym zranénim.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém{ se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pfiinstalaci a pouzivani handguardu se ujistéte, ze vSechny montazni Srouby jsou pevné utazeny, aby
nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se kompatibility s modely Ruger® PC9™ TakeDown karabiny.

e Pri pripojovani prislusenstvi (napr. svétel, laserd) dodrzujte maximalni zatizeni uvedené v technickych
specifikacich.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje, vetné instalacniho klice, ktery je soucasti baleni.
o Zkontrolujte, zda mate spravny model karabiny Ruger® PC9™ TakeDown.

2. Instalace handguardu:

o QOdstrante stavajici handguard, pokud je nainstalovan.
o Umistéte novy handguard Midwest Industries Combat Rail PC9™ na misto.
o Upevnéte handguard pomoci montaznich sroubd a ujistéte se, ze jsou pevné utazeny.

3. Pouzivani handguardu:

o Pripojte pfislusenstvi pres MLOK montazni sloty podle potreby.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny pripojené prvky bezpecné upevnény.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pripadé potreby se také
informujte o pfipadnych aktualizacich a zpétnych vazbach na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho RUGER® PC9® COMBAT RAIL MLOK BLACK.
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